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AA  ssííppaarraaddiiccssoommáárróóll  iiss  nneevveezzeetteess  JJooggllllaanndd  kkiissttéérrssééggee  ssookk  hhaasszznnooss
ééllmméénnnnyyeell  aajjáánnddéékkoozzttaa  mmeegg  aa  kkõõsszzeeggii  ééss  aa  ccsseepprreeggii  kkiissttéérrssééggeekkbbõõll
úúttnnaakk  iinndduulltt  RReeggiioonneett  aakkttíívv  ccssaappaatt  ttaaggjjaaiitt..  AA  kkeelleett--ssttáájjeerroorrsszzáággii  vviiddéékk
sszzééppssééggeeiinneekk,,  iilllleettvvee  aa  hheellyyii  ggaazzddaassáággii  éélleett  éérrttéékkeeiinneekk  ffeellffeeddeezzéésséérree  4433
ccéégg  kkééppvviisseellõõjjee  vváállllaallkkoozzootttt..  AA  ttaappaasszzttaallaattccsseerree  llááttooggaattáássoonn  aa  pprroojjeekktt
lleebboonnyyoollííttáássáábbaann  sseeggééddkkeezzõõ  sszzeerrvveezzeetteekk  kkééppvviisseellõõii  iiss  rréésszztt  vveetttteekk..

A február 26-i tanulmányút elsõ állomásán a vendéglátók Helyi
Akciócsoportjának vezetõi Birkfeld polgármesterével együtt fogadták a
magyar üzletembereket. Anton Doppler és Mag. Daniela Adler szívélyes
üdvözlését követõen nem csak a platformépítés menetérõl és sajátossá-
gairól esett szó, hanem a régió gazdasági életét is bemutatták az elõadók.
A hegyvidéken honos állattartás, a tájegység sajtkülönlegességei, s a
csokoládégyártás, a gasztronómiai értékek kibontakozásának tág teret ad
Joglland szerte.

A környékbeli vendéglõk történetébõl ugyancsak az egymás
tevékenységeire építõ térségi együttmûködés jelentõsége domborodott ki
– tudtuk meg Csiszár Istvántól, a vasi kamara gazdaságfejlesztési
vezetõjétõl.   Julia és Stefan Felber családi vállalkozása szintén a helyi össze-
fogás erejét példázza. A manufaktúrabeli csokoládé elõállítás külön-
legessége a nemes alapanyagokba helyezett gyümölcsdarabkákban rejlik,
melyeket a környékbeliek szállítanak a helyszínre. Nem véletlen, hogy vál-
tozatos íz világ és csodálatos forma jellemzi a finomságokat. A magyar cso-
port cukrász tagjai élvezettel
gyûjtötték az üzemben az
ötleteket.

Az iparban ténykedõk számára
pedig Ratten szélkerékparkja
bizonyult a legérdekesebbnek.
Különösen a 30 méteres széllapá-
tok telepítési folyamata, s a
speciális jármûvekkel szállítás
menete ragadta meg az üzletem-
bereket. Christian Sodl ismer-
tetõjébõl az is kiderült, hogy
Ausztriában milyen mélyen gyöke-
redzik a környezetkímélõ szem-
lélet. No és a helyi értékek ápolásá-

AA  JJOOGGLLLLAANNDD--II  PPÉÉLLDDAA
KKÖÖVVEETTEENNDDÕÕ

DDiiee  MMiittgglliieeddeerr  ddeess  RReeggiioonneett--aakkttiivv--TTeeaammss  aauuss  ddeenn  KKlleeiinnrreeggiioonneenn
KKõõsszzeegg  uunndd  CCsseepprreegg  wwuurrddeenn  iinn  ddeerr  uunntteerr  aannddeerreemm  ffüürr  iihhrr  SSkkiippaarraaddiieess
bbeerrüühhmmtteenn  KKlleeiinnrreeggiioonn  JJooggllllaanndd  mmiitt  vviieelleenn  nnüüttzzlliicchheenn  EErrlleebbnniisssseenn
bbeesscchheerrtt..  DDiiee  VVeerrttrreetteerr  vvoonn  4433  UUnntteerrnneehhmmeenn  mmaacchhtteenn  ssiicchh  aauuff  ddeenn
WWeegg,,  uumm  ddiiee  nnaattüürrlliicchheenn  SScchhöönnhheeiitteenn  ddeerr  oossttsstteeiirriisscchheenn  GGeeggeenndd,,  bbzzww..
ddiiee  WWeerrttee  ddeerr  llookkaalleenn  WWiirrttsscchhaafftt  zzuu  eennttddeecckkeenn..  AAnn  ddiieesseemm
EErrffaahhrruunnggssaauussttaauusscchh  nnaahhmmeenn  aauucchh  ddiiee  VVeerrttrreetteerr  ddeerr  OOrrggaanniissaattiioonneenn
tteeiill,,  ddiiee  bbeeii  ddeerr  PPrroojjeekkttaabbwwiicckklluunngg  wweerrttvvoollllee  HHiillffee  lleeiisstteenn..

Bei der ersten Station der Studienreise vom 26. Feber wurden die
ungarischen Geschäftsleute von den lokalen Leitern der Aktionsgruppe
der Gastgeber und dem Bürgermeister von Birkfeld empfangen. Nach
der Begrüßung der Gäste durch Anton Doppler und Daniela Adler
wurden nicht nur der Vorgang und die Besonderheiten des
Plattformaufbaus erörtert, sondern auch das Wirtschaftsleben der
Region präsentiert. Die im Bergland typische Tierzucht, die
Käsespezialitäten der Gegend, die Schokoladenproduktion bieten für
die Entwicklung der Gastronomie in ganz Joglland eine breiten
Rahmen.

Aus der Geschichte der Wirtshäuser der Region ging ebenfalls die
Bedeutung der einander gegenseitig fördernden regionalen
Zusammenarbeit hervor - erzählte István Csiszár, Leiter für
Wirtschaftsförderung der Industrie- und Handelskammer Vas. Das
Familienunternehmen von Julia und Stefan Felber ist auch ein gutes
Beispiel für die Stärke des lokalen Zusammenhalts. Das Besondere an
der Schokoladenherstellung in ihrer Manufaktur liegt in den kostbaren
Fruchtfleischstücken, die von den Obstbauern aus der Region geliefert
werden. Die abwechslungsreiche Geschmackwelt und die wunder-
schönen Formen sind also kein Zufall. Die Konditoren der ungarischen
Gruppe haben den Besuch in der Schokoladenmanufaktur förmlich
genossen. 

Für die Gäste aus der Industrie war der Besuch im Windpark Ratten
am interessantesten. Besonders interessant war, wie die 30 m langen
Windflügel mit Spezialfahrzeugen zur Baustelle transportiert und dann

installiert wurden. Christian Sodl hob hervor,
dass umweltbewusstes Denken in Österreich
eine sehr lange Tradition hat. Genau so wie
die Pflege der lokalen Werte. Die Aktivität
der TANNO-Gruppe zeichnet sich auch
durch diese Mentalität aus. Der
Bürgermeister der Gemeinde Wenigzell
Roland Schwarhofer berichtete über ein
besonderes Hausbauprojekt, bei dem nur
lokales Holzmaterial verwendet wurde, und
das als ein gutes und erfolgreiches Beispiel
für den lokalen Zusammenhalt anzusehen
ist.

János Szárnyas hob außer den nützlichen
Erfahrungen in Joglland hervor, dass die

JJOOGGLLLLAANNDD
--  EEIINN  BBEEFFOOLLGGEENNSSWWEERRTTEESS
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nak szokása is. E mentalitás bizonyítékául szolgál a TANNO csoport
tevékenysége. Bratlalm településen Roland Schwarhofer, a helyi faanyagok-
ból történt házépítés sorozat projektén keresztül ugyancsak az összetartás
eredményeirõl adott számot.      

Szárnyas János a Joglland-ban szerzett tapasztalatok mellett a látogató
csapaton belüli összekovácsolást tartja a jövõ szempontjából
meghatározónak. A beszélgetések során kapcsolatok születtek, melyek
késõbb üzleti vetületet is kaphatnak.

A tanulmányúton kiderült, hogy szomszédjaink nem csupán gazdasági
fejlettségben, de gondolkodásmódban is elõttünk járnak. Az éttermekben
a környékbeli termelõk áruiból készülnek az ételek, de a helyi italok is a
választék részét képezik.

A szélerõmûvek létesítésekor az állam a szükséges telkeket, az elõnyte-
len kisajátítás helyett, a földtulajdonosoktól bérli. A családi manufaktúrában
pedig egy fiatal házaspár kalauzolta a vendégeket, miközben hét éves
kisfiúk az apukával együtt tette fel a futószalagra az alapanyagot, az öt esz-
tendõs testvére pedig a gyártás végén az anyukával emelte le a készter-
méket. Látszott, hogy a csillogó szemmel segédkezõ gyermekeket a gaz-
daság szeretetére és tiszteletére nevelik.  

A biotájház központot a térségbeli vállalkozók építették, és látták el
bútorokkal. A Leader pályázati támogatásból megvalósult, közcélokat szol-
gáló építményt, a szervezetek visszabérlik.

„Joglland vállalkozásai egymás szekerét tolják, s a nehézségekre
együtt keresnek megoldásokat. Ugyanakkor a tanulmányúton arra is
fény derült, hogy a szomszédok a magyar partnerektõl még kissé tar-
tanak“ – összegezte tapasztalatait a kõszegi kistérség platformjának
szóvivõje.

Teilnehmer aus Ungarn bei diesem Besuch zu einer Gemeinschaft
zusammengeschmiedet wurden, was für die Zukunft sehr wichtig ist.
Bei den Gesprächen wurden Kontakte geknüpft, die später auch zu
konkreten Geschäften führen können.

Auf dieser Studienreise stellte sich unter anderem heraus, dass
unsere Nachbarn nicht nur wirtschaftlich entwickelter sind sondern uns
auch voraus sind, was die Denkweise anbelangt. In den Gasthäusern
werden die Speisen aus den Waren der Hersteller der Region zubereitet,
aber auch die lokalen Getränke werden überall angeboten. 

Beim Bau von Windenergieanlagen mietet der Staat die benötigten
Grundstücke von den Grundbesitzern, der Kauf wäre für den Staat
ungünstiger. In der Familienmanufaktur wurden die Gäste von einem
jungen Ehepaar betreut, der 7-jährige Sohn half beim Beschicken der
Produktionsanlage und sein fünfjähriger Bruder lud dann die
Fertigware mit der Mutter vom Förderband ab. Man konnte sehen,
dass die Kinder, die mit strahlenden Augen im Familienbetrieb
mithelfen, zur Liebe und Achtung der Arbeit erzogen werden.

Das Bioheimatmuseum wurde auch von Unternehmern der Region
gebaut und mit Möbeln eingerichtet. Das aus Leader-Mitteln
errichtete Gebäude für öffentliche Zwecke wird von den
Organisationen rückgemietet.

„Die Unternehmen von Joglland unterstützen sich gegenseitig, und
versuchen, Schwierigkeiten gemeinsam aus dem Weg zu räumen. Bei
der Studienreise hat man auch festgestellt, dass die Nachbarn sich
gegenüber den ungarischen Partnern noch etwas zurückhaltend ver-
halten“- fasste der Sprecher der kleinregionalen Plattform Kõszeg
seine Erfahrungen zusammen.

PROJEKTPARTNEREK:
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AA  mmeesstteerrssééggeekk  üünnnneeppéénneekk  sszzáámmííttóó  ttrraaddiicciioonnáálliiss  SSzzeenntt  GGyyöörrggyy  nnaappii
kkéézzmmûûiippaarrii  vváássáárr  ffoorrggaattaaggáábbaann  kkiieemmeelltt  sszzeerreeppeett  kkaapp  mmaajjdd  aa  RReeggiioonneett
aakkttíívv  pprrooggrraamm,,  hhiisszzeenn  aa  kkéézzmmûûvveesseekk  ééss  aa  llááttooggaattóókk  áállttaall  eeggyyaarráánntt  nnéépp--
sszzeerrûû  eesseemméénnyyrree  aa  hhaattáárroonn  ttúúllrróóll  iiss  éérrkkeezznneekk  vveennddééggeekk..

A hálózatépítés jegyében a kõszegi és a csepregi kistérségek plat-
formjainak tagjai örömmel invitálják e rangos rendezvényre part-
nereiket.

A magyar-osztrák mestertalálkozónak a népi építészeti emlékeket
õrzõ Vasi Múzeumfalu ad otthont, egyedien hangulatos légkörével.   

Az immár 14. alkalommal „kertkaput nyitó“ vásáron a hagyo-
mányõrzés és megújulás jegyében temérdek látványosság fogadja majd
a nézelõdõket április 17-én és 18-án.

A hamisítatlan miliõrõl komédiások, csepûrágók, táncosok, könnyû-
lovasok és íjászok fognak gondoskodni.

A Vas Megyei Múzeumok Igazgatósága és a Vas Megyei
Kereskedelmi és Iparkamara által szervezett programáradatot a Kárpát-
medence távolabbi pontjairól is érkezõ árusok teszik teljessé. Az idén
is, a szakmák õsi emlékeit õrzõ portékák mellett „minden, mi szem-
szájnak ingere“ fellehetõ lesz a népünnepélyen. Egyebek között az
UTIRO Leader Egyesület, a lukácsházi BIOTÁJHÁZ, illetve az Õrsé-
gi Nemzeti Park és az Írottkõ Natúrpark, különbözõ helyszíneken a
tájjellegû étkek készítésébe avatja majd be a közönséget. A
gasztronómia fejlõdésérõl pedig a Nyugat-Pannon Ökoklaszter natúr
és biotermékei tanúskodnak.

A színes és tartalmas kavalkádban a REGIONET aktív projektnek
köszönhetõen, a kisipari mesterségek gyermek közelbe kerülnek. A
mestertalálkozó révén pedig a vigadalomban a határon átívelõ
együttmûködések vásári jelentõsége is kibontakozik majd.

MMeesstteerrttaalláállkkoozzóó  
aa  SSzzeenntt  GGyyöörrggyy  nnaappii

kkaavvaallkkááddbbaann
IImm  TTrruubbeell  ddeerr  HHaannddwweerrkkeerrmmeessssee,,  ddiiee  aallss  FFeesstt  ddeerr  HHaannddwweerrkkeerrbbeerruuffee

ggiilltt,,  wwiirrdd  ddeemm  PPrroojjeekktt  RReeggiioonneett  aakkttiivv  eeiinnee  bbeessoonnddeerree  RRoollllee  zzuukkoommmmeenn,,
ddeennnn  zzuu  ddeerr  VVeerraannssttaallttuunngg,,  ddiiee  ssoowwoohhll  bbeeii  ddeenn  HHaannddwweerrkkeerrnn  sseellbbsstt  aallss
aauucchh  bbeeii  ddeenn  BBeessuucchheerrnn  sseehhrr  bbeelliieebbtt  iisstt,,  wweerrddeenn  aauucchh  zzaahhllrreeiicchhee  GGäässttee
aauuss  ddeemm  AAuussllaanndd  eerrwwaarrtteett..  

Die Mitglieder der Wirtschaftsplattformen der Kleinregionen Kõszeg
und Csepreg laden ihre Partner im Zeichen des Netzwerkaufbaus zu
dieser renommierten Veranstaltung ein.

Veranstaltungsort des ungarisch-österreichischen Meistertreffens ist
das durch Volksarchitektur geprägte Museumsdorf Vas mit seinem
einzigartigen Ambiente. 

Am 17-18. April werden die Besucher bei der bereits zum 14. Mal
zu veranstaltenden Frühjahrsmesse im Zeichen der
Traditionsbewahrung und Innovation mit vielen spektakulären Events
erwartet. Für das originelle Milieu wird von Gauklern, Possenreißern,
Tänzern, Kavalleristen und Bogenschützern gesorgt.

Die von der Museumsdirektion Vas und der Industrie- und
Handelskammer des Komitates Vas organisierte Programmflut wird
durch zahlreiche Schausteller und Markthändler bereichert, die aus
mehreren Ecken des Karpatenbeckens anreisen. Neben den Produkten
der traditionellen Handwerkerberufe wird auch diesmal für das leib-
liche Wohl gesorgt. Der UTIRO Leader Verein, das Bioheimatmuseum
Lukácsháza sowie der Nationalpark Õrség laden ein, vor Ort bei
der Zubereitung regionaler Speisespezialitäten mitzuhelfen. Der
Ökocluster Westpannonien wird eigene Natur- und Bioprodukte
präsentieren.

Dank dem Projekt Regionet aktiv werden die alten
Handwerkerberufe den Kindern vertraut gemacht. Durch das
Meistertreffen wird auch die Bedeutung der grenzüberschreitenden
Kooperationen betont.

MMeeiisstteerrttrreeffffeenn  aauuff  
ddeerr  HHaannddwweerrkkssmmeessssee
aamm  SStt..--GGeeoorrggss  TTaagg

PROJEKTPARTNEREK:
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AA  KKaappuuvváárr--BBeelleeddii  KKiissttéérrsséégg  ffööllddrraajjzzii  tteerrüülleettéénn  ttúúllnnyyúúllvvaa,,  eeggyy  tteerrmméésszzeetteess
ttáájjeeggyyssééggeett  öölleell  ffeell  aa  RRáábbaakköözz--HHaannssáágg  GGaazzddaassáággii  PPllaattffoorrmm..  AA  NNyyuuggaatt--
DDuunnáánnttúúll  ééllééssttáárraakkéénntt  eemmlleeggeetteetttt  kköörrzzeettbbeenn  aa  RREEGGIIOONNEETT  aakkttíívv  ééss  aa  LLeeaaddeerr
pprrooggrraammookk  eeggyymmááss  tteevvéékkeennyyssééggéétt  kkiieeggéésszzííttvvee,,  iilllleettvvee  aa  hheellyyii  rrááddiióó
ccssaattoorrnnáájjáátt  hhaasszznnoossííttvvaa  hhaallaaddnnaakk  eeggyyüütttt  aa  hháállóózzaattii  eeggyyüüttttmmûûkkööddéésseekk
ffeejjlleesszzttéésséééérrtt..  MMaaggyyaarr  AAttttiillaa  sszzóóvviivvõõ  aa  ppllaattffoorrmmééppííttééss  mmoosstt  kkiibboonnttaakkoozzóó
ssttrraattééggiiáájjáánnaakk  eeggyymmáássbbaa  kkaappccssoollóóddóó  eelleemmeeiirrõõll  aazztt  iiss  eellmmoonnddttaa,,  hhooggyy
ffeellééppííttééssüükknneekk  kköösszzöönnhheettõõeenn,,  aazz  eerreeddmméénnyyeekk  iiddõõvveell  hhaattvváánnyyoozzoottttaann  jjeelleenn--
hheettnneekk  mmeegg..

Már a team kialakítás kezdetén nyil-
vánvalóvá vált, hogy e kistérség a csornai
körzetet is átfogva, a vidékfejlesztési
egységgel azonos területen kívánja a
REGIONET céljait megvalósítani. A
negyvennégy települési önkormányzatot,
valamint a vállalkozók és a civil
szervezetek csoportjait magában foglaló
Rábaköz Vidékfejlesztési Egyesület,
továbbá a Leader összefogás a platform
magjának kialakulásához széles alapként szolgált. A személyi átfedések
pedig mindhárom terület javára váltak. Ahogyan az önszervezõdések
folyamatos együttgondolkodása is meghozta gyümölcseit.

Az egybevágó célok, a hasonló prioritások mellett e szervezetek kibon-
takoztatása azonban fordítottan ment végbe. Amíg a Leader széles bázis-
ról indulva hozta létre szûkebb körû munkacsoportját, addig a REGIONET
kis magjának tagjai alakították ki azt az elképzeléscsomagot, amely mentén
bõvítik a társaságot.

E folyamatok a Rábaköz agrárprofilú térségében elsõsorban a zöldség-
és gyümölcstermesztésre, s az állattenyésztésre épülnek rá. 

A meglévõ cégadatbázis pedig a vállalkozókkal történõ közvetlen
kapcsolatfelvételben nyújt segítséget, hiszen általa, az egyes prog-
ramokba minden érdekelt bevonását kezdeményezheti a platform. A
tavalyi elõkészületeket követõen, az idén a hálózati együttmûködés
tudatos kiterjesztésének feladata rajzolódott ki. Az ötletek össze-
gyûjtése, majd a konkrét projektek kidolgozása a helyi gazdaság
minél intenzívebb fejlõdését szolgálja. E körben, a legfõbb kitörési
pontnak a turizmus számít, hiszen a kiváló adottságokhoz a
gasztronómia, a népmûvészet és a kézmûipar sokszínûsége, illetve
a természetvédelmi területek, valamint a gyógyfürdõk varázsa társul.
Jelenleg a vonzerõleltár felmérése zajlik, hogy a helyi agrárvál-
lalkozók a turizmus kiszolgálására építhessék fejlesztéseiket. Például
az alapanyagokból magasabb minõségi szintû termékek elõállításá-
val és kínálásával.

Magyar Attila arról is beszámolt, hogy a Rábaköz, mint márka önálló

ÜÜbbeerr  ddeenn  ggeeooggrraapphhiisscchheenn  GGrreennzzeenn  ddeerr  KKlleeiinnrreeggiioonn  KKaappuuvváárr--BBeelleedd  hhiinnaauuss
uummffaasssstt  ddiiee  WWiirrttsscchhaaffttssppllaattttffoorrmm  RRáábbaakköözz--HHaannssáágg  eeiinnee  nnaattüürrlliicchhee  RReeggiioonn..  IInn
ddeerr  RReeggiioonn,,  ddiiee  aauucchh  aallss  KKoorrnnssppeeiicchheerr  WWeesstt--TTrraannssddaannuubbiieennss  ggeennaannnntt  wwiirrdd,,
aarrbbeeiitteenn  ddiiee  PPrrooggrraammmmee  RReeggiioonneett  aakkttiivv  uunndd  LLeeaaddeerr  uunntteerr  EEiinnbbeezziieehhuunngg  ddeess
llookkaalleenn  RRuunnddffuunnkkss  HHaanndd  iinn  HHaanndd  ffüürr  ddiiee  EEnnttwwiicckklluunngg  vvoonn
NNeettzzwweerrkkkkooooppeerraattiioonneenn..  ZZuu  ddeenn  iinneeiinnaannddeerr  ggrreeiiffeennddeenn  KKoommppoonneenntteenn  ddeerr
SSttrraatteeggiieenn  ddeess  NNeettzzwweerrkkaauuffbbaauuss  ssaaggttee  PPrrooggrraammmmsspprreecchheerr  AAttttiillaa  MMaaggyyaarr,,  ddiiee
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Bereits zu Beginn der Teamgestaltung wurde offensichtlich, dass diese
Kleinregion gemeinsam mit dem Bezirk Csorna als die in der Entwicklung des
ländlichen Raums eingebürgerte Verwaltungseinheit die Ziele des Programms
REGIONET verwirklichen möchte. Der Rábaköz Verein für die Entwicklung
des ländlichen Raums, welcher vierundvierzig Gemeindeselbstverwaltungen,
Gruppen von Unternehmern und zivile Organisationen umfasst sowie der
Leader Verein dienten als breite Basis für die Entstehung des Kerns der
Plattform. Die zum Teil durch die gleichen Personen parallel bekleideten
Funktionen wirkten sich für alle drei Bereiche positiv aus. Das
Zusammendenken der zivilen Organisationen brachte ebenfalls wertvolle
Früchte. Bei gleichen Zielen und ähnlichen Prioritäten erfolgte die
Ausgestaltung dieser Organisationen allerdings umgekehrt. Während Leader
von einer breiten Basis ausgehend ein engeres Arbeitsteam gegründet hatte,
entwickelten die Mitglieder eines Kernteams von REGIONET jenes Konzept,
das immer mehr Sympathisanten gewinnen soll. In der durch die
Landwirtschaft geprägten Region Rábaköz sind es die Bereiche Obst- und
Gemüseanbau sowie Tierzucht, die durch diese Entwicklung profitieren.

Die vorhandene Unternehmensdatenbank soll bei der direkten
Kontaktaufnahme mit den Unternehmern Hilfe leisten, die Plattform kann ja
mit Hilfe der Datenbank die Einbeziehung aller interessierten Unternehmer
in die jeweiligen Programme veranlassen. Nach den Vorbereitungen im
letzten Jahr soll heuer gezielt und bewusst an dem Netzwerkaufbau gearbeitet
werden. Die eingesammelten Ideen und die Umsetzung der konkreten
Projekte sollen der möglichst intensiven Entwicklung der lokalen Wirtschaft
dienen. Das größte Erfolgspotential wird dem Tourismus zugesprochen, denn
zu den hervorragenden Gegebenheiten gesellen sich die Gastronomie, die
vielfältige Volkskunst und das traditionelle Handwerk sowie die zahlreichen
Naturschutzgebiete und die berühmten Heilbäder. Zurzeit werden die
„Besuchermagnete“ erhoben, damit die lokalen Agrarunternehmer ihre
Entwicklungen und Investitionen in den 

Dienst des Tourismus stellen können. Indem zum Beispiel veredelte
Agrarprodukte hergestellt und angeboten werden. 

Attila Magyar verwies auch darauf, dass an der Gestaltung des eigenen
Erscheinungsbildes von Rábaköz als Marke auch zurzeit gearbeitet wird.
Zudem bietet sich eine ausgezeichnete Möglichkeit, die Unternehmer der
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arculatának kialakítása is mostanában megy végbe.  Sõt, amióta Kapuvár
önkormányzata a helyi rádiót megvásárolta, a térségbeli vállalkozók bemu-
tatására, a REGIONET aktív projekt népszerûsítésére, az összefogás és
identitás erõsítésére kiváló lehetõség nyílott. Így a határon átívelõ platform-
építés, a Leader program és a rádió „kéz-a kézben“ segíti a gazdaság elõre
menetelét. 

A tervek szerint a helyi értékesítések megkönnyítésére egy tallérszerû
fizetõeszközt vezetnek majd be a Rábaközben.  Hamarosan a pénzügyi
szakemberek egy konferencián fogják körvonalazni a lehetõségeket.

A hagyományõrzõ termékek minõsítésének bevezetése ugyancsak az új
elképzelések között szerepel, hogy a kézmûvesség versenyképessége
fokozódhasson, illetve a mesterségek átörökölõdhessenek. A falusi
vendéglátás szélesítése, valamint Rábaközi perec piacra vezetése pedig a
vállalkozóvá válást ösztönzi.

A tájegységi központ, Kapuvár kiterjedt nemzetközi kapcsolatai a
nagyköveti látogatások sokaságát hozták magukkal, mely alkalmak gaz-
dasági tartalommal történõ megtöltése is fellendítheti az
együttmûködéseket.

„Határ ma már csak a fejekben létezik, a történelmi összeköttetések
felélesztésével visszatérhetnek a természetes kapcsolatok. S akkor nem csak
az autógyártásban lehet majd munkát találni, hanem a meglévõ adottsá-
gokat kiaknázó, s a fenntartható fejlõdést garantáló ágazatokban is. Az
elõremutató ötletek sorba rendezésével kialakulhat a Rábaköz hosszú távú
stratégiáját“ – hangsúlyozta a platform szóvivõje.

Region zu präsentieren, für das Projekt Regionet aktiv zu werben und den
Zusammenhalt und die regionale Identität zu stärken, seitdem die Stadt
Kapuvár den lokalen Rundfunk übernommen hat. Somit fördern der
grenzüberschreitende Plattformaufbau, das Leader Programm und der
Rundfunk Hand in Hand die Entwicklung der Wirtschaft. Um den lokalen
Verkauf zu erleichtern soll in Rábaköz eine Regionalwährung, eine Art Taler
eingeführt werden. Finanzexperten werden bei einer Konferenz bald die
Möglichkeiten der Einführung einer Regionalwährung erörtern. 

Laut Plänen wird auch erwogen, die traditionsbewahrenden Produkte zu
qualifizieren, um die Wettbewerbsfähigkeit des Handwerks und die
Berufsvererbung zu fördern. Die Erweiterung des Dorftourismus und die
Markteinführung der Rábaköz-Brezel sollen dazu anregen, dass sich mehr
Bürger selbständig machen.

Durch die internationalen Kontakte des Regionszentrums Kapuvár fanden
zahlreiche Botschafterbesuche statt, wodurch die Wirtschaftsbeziehungen zu
den betroffenen Regionen intensiviert werden könnten.

„Grenzen gibt es nur noch in den Köpfen, durch die
Wiederherstellung historischer Verbindungen können die früheren
natürlichen Kontakte wiederbelebt werden. Und dann kann man nicht
nur in der Fahrzeugindustrie Arbeit finden, sondern auch in den
Branchen und Bereichen, die die vorhandenen Gegebenheiten
ausschöpfen und eine nachhaltige Entwicklung garantieren. Durch das
Ordnen der zukunftsweisenden Ideen kann die langfristige Strategie von
Rábaköz entstehen“ - unterstrich der Sprecher der Plattform.

AA  kkiissttéérrssééggii  ggaazzddaassáággii  ppllaattffoorrmmookk  iinnttéézzmméénnyyeessííttéésséénneekk
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A hat együttmûködõ fél azt is elhatározta, hogy negyedévenként
egyezteti tevékenységét, majd közösen keres megoldásokat az
idõközben felvetõdõ nehézségekre. Napjainkban a kooperációk
alapjául szolgáló vállalkozói adatbázis feltöltésére, a platformok
kiteljesedésére, a helyi igények koordinálására, illetve a partnerség
erõsítésére kell különös gondot fordítani. Javaslatként hangzott el,
hogy osztrák mintára, a bankokat, továbbá a szakmai szervezeteket
is célszerû a platformok munkájába bevonni. A 2010 évre tervezett
tevékenységek közül pedig egy közös kiadvány készítése, gazdasági
konferencia szervezése, vásári jelenlét biztosítása, valamint közös
tanulmányutak szervezése emelkedik ki. A szakmai tartalomra és a
költségek elosztására vonatkozó javaslatok azonban a március 23-
ai, kõszegi találkozóig bontakoznak ki. Sõt addig elkészülnek majd
az egész évre szóló rendezvénylisták is. A projekt céljainak sikeres
kiaknázása megkívánja a szinergiák kihasználását, illetõleg a
párhuzamosságok elkerülését.

A feladatok összegzésén túlmenõen, az eszmecserén szó esett
még a REGIONET aktív projekt pályázati forrásairól, valamint a
határon átívelõ tevékenységek összehangolásáról.

AAzz  eeggyyüüttttmmûûkkööddééss
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Die sechs Kooperationspartner haben auch beschlossen, ihre Aktivitäten
in Zukunft abzustimmen, und die in der Zwischenzeit entstandenen
Schwierigkeiten gemeinsam aus dem Weg zu räumen. Gegenwärtig
genießen die folgenden Schwerpunkte Priorität: Auffüllen der den
Kooperationen zugrunde liegenden Unternehmensdatenbank mit Daten,
Entfaltung der Wirtschaftsplattformen, Koordinierung der lokalen
Bedürfnisse, beziehungsweise die Stärkung der Partnerschaft. Es wurde
vorgeschlagen, nach österreichischem Muster auch die Banken und die
Berufsorganisationen in die Arbeit der Plattformen einzubeziehen. Von
den geplanten Aktivitäten für 2010 sind die Veröffentlichung einer gemein-
samen Publikation, die Organisation einer Wirtschaftstagung, die
Teilnahme an Messen sowie die Organisation gemeinsamer Studienreisen
hervorzuheben. Was den fachlichen Inhalt und die Kostenverteilung anbe-
langt, werden die Vorschläge bis zum Treffen am 23. März in Kõszeg
erwartet. Bis dahin soll sogar der komplette Veranstaltungskalender für das
ganze Jahr vorliegen. Für den Projekterfolg ist es notwendig,
Synergieeffekte auszunutzen, bzw. Parallelitäten zu vermeiden. 

Außer der Erörterung der aktuellen Aufgaben wurden beim Gespräch
die Förderquellen des Regionet aktiv Projekts und die Abstimmung der
grenzüberschreitend Aktivität unter die Lupe genommen.
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